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D Robuste Stirnlampe mit 2x 3mm LEDs. Spot, flood & kombinierter Modus und rote LED fir Nachtsicht. Dimmfunktion. Verstellbares Kopfband (waschbar), schwenkbarer
Leuchtenkopf. Robust und (IPX4). GB Robust headlight with 2x 3mm LEDs. Spot, flood & combined mode and red LED for night vision.
Dimming function. Adjustable head strap (washable), swiveling head. Low battery indicator. Water Resistant (IPX&) and shack proof. F Lampe frontale robuste avec 2 LED de 3mm.
Mode combiné "Spot" (faisceau ciblé) et “Flood" (faisceau large) et LED rouge pour la vision nocturne. Fonction de gradation. Serre-téte (Lavable) réglable, téte pivotante. Indicateur
de batterie faible. Résistance a 'eau (IPX4) et aux chocs. FIN Jamakka otsavalo, jossa 2 x 3mm LEDIA. Kohde-, alue- ja yhdistelmavalotila seka punainen LED ybkayttddn.
Himmennystoiminto. Saadettdva otsapanta (pestavé), kallistettava valaisinosa. Alhaisen merkkivalo. (IPX4) ja
I Torcia da testa con 2 LED da 3mm. 3 modalita: spot, diffusa e combinata; LED rosso per visibilita notturna. Funzione dimming. Cinturino frontale(lavabile) regorabile, testa
orientabile. Indicatore di batteria scarica. Resistente all'acqua (IPX4) e agli urti. E Cabezal resistente con 2 LEDs de 3mm. Modo de enfoque concentrado, difuso y combinado y led
rojo para vision nocturna. Funcién de atenuacién. Cinta ajustable para la cabeza (lavable), cabezal giratorio. Indicador de baterfa baja. Resistente al agua (IPX4) y con proteccién
antigolpes. BG 3paso deHepye ¢ 2x 3mm cBeToAHOAa. TOYKOB, NPOXEKTOPEH W KOMOWHMPAH DEXMM U YepBEH CBETOAWOA 33 HOWHO BWXAaHE. OYHKUMA 33 UMMDaHe.
PerynupyeMa newTa 3a rnasa (Mewa ce), BbDTALIA Ce rnasa. MHOUKATOD 3a HaTOWWeHa GaTepws. YCTOiuwBa Ha Bona (IPX4) u ynap. HR Robusna svjetiljka za glavu s 2x 3mm LED
Farulje. Usmjereni,reflektirajuci & kombinirani nacin osvjetljenja te crveno LED za vidljivost noéu. Funkcija zatamnjenja. Podesiva traka za glavu (periva), okretna glava. Indikator
prazne baterije. Indikator prazne baterije. SRB MNE Robusna lampa sa 2 LED svetla od 3mm. Usmereni reZim, reZim reflektora i kombinovani rezim i crveno LED svetlo za noénu
vidljivost. Funkeija prigusivanja svetla. Podesiva traka za glavu (periva), rotirajuca glava. Indikator za bateriju na izmaku. Vodootporna (IPX&) i otporna na udarce. BIH Robusno
prednje svjetlo LED-ovima 2x 3mm. Nagin rada usmjerenog, reflektirajuéeg i kombiniranog osvjetljenja te crveni LED za noéni rad. Funkcija priguienja. Podesiva traka za glavu
(periva), rotirajuca glava. Indikator istroSenosti baterije. Otporna na vodu (IPX4) i udarce. CZ Robustni éelovka se dvéma 2x 3mm LED. Rezim bodového sviceni, vodotésny a
kombinovany rezim; Eervend LED pro nogni vidéni. Funkce stmivéni. Nastavitelny popruh na hlavu (omyvatelny), otogné hlava. Indikace stavu nizkého nabitf baterie. Vodgodolné
(IPX4) a narazuvzdorné. EST Vastupidav pealamp koos 2x 3mm-LEDidega. Punkt-, voog- ja kombineeritud valgustusreziim ning punane LED Gonagemiseks.
Hamardusfunktsioon. Reguleeritav (pestav) pearihm, pitratav pea. Patarel tihjenemise indikaator. Veekindel (IPX4) ja porutuskindel. GR loxupds poBohag e 2x hupvies LED
3mm. Aettoupyia spot, flood Kat cUVGUGOWEV Kat Kokkwn Auxvia LED yio vuytepw opaon. Aettoupya ouuBpod GwTionos. PuBUOuEVOs WAvTag KeaMiS (Thevpevos),
nepLoTpegouevn kegad. Evoeidn xaunhic unatapiac. AvBextikc oo vepd (IPX4) kat otous kpadaopou. H Robusztus fejlampa 2x 3mm LED-del. Spot, flood és kombinélt méd,
illetve piros LED jszakai vilagitashoz. Tompitott fény funkcio. Beallithatd fejpant (moshat6) és elforgathatd fej. Alacsony akkut6ltsttség kijelza. Utés- és vizallo (IPXA). KZ 2x
3mm KapsIKAMOATI WAMaPsI 03D MLIKTHI MaHAGH WaMbl, TaHORb, CayNeCOKKb aHE aPAnac PEXWMi XaHe TYHTi KeDIHICKe apHaNFaH Kbl3bln Xapbik AHOL WaMOap.
KapsikTLIKTb PeTTEY dyHKUMACH. PeTrencTin 6ac Gaybl (xyyra Gonagsl), Gypaua 6ac. Gatapes 3apsgbiblH TOMEHAIrIH KBPCETETIH WHANKTOP. CyFa (IPXA) KaHe COKKblFa
To31MAl. LV Izturigs pieres (kturis ar divam 3mm LED diodém. Koncentréta staru kila, plata staru kola un kombingtais rezims, ka arf sarkana LED diode redzamibai nakii.
Aptumsosanas funkcija. Regulzjama galvas siksna (mazgajama), grozama galva. Zema akumulatora uzlades limena indikators. Ddensizturiga (IPX4) un triecienizturiga.
LT Ant galvos tvirtinamas patikimas Zibintuvelis su 2 x 3mm LED. Taskinis, srautinis ir kombinuotasis ap3vietimo rezimai bei raudonas naktinis LED apsvietimas.
Pritemdymo funkcija. Regulivojama galvos juostelé (skalbiama), sukiojama galvute. ISsikrovusio akumuliatoriaus indikatorius. Atsparus smogiams ir vandeniui (IPX&)
NL Robuuste hoofdlamp met twee leds van 3mm. Spot-, flood- en gecombineerde modus en rode led voor nachtzicht. Dimfunctie. Verstelbare hoofdband (wasbaar),
draaibare kop. Aanduiding voor batterij bijna leeg. Waterbestendig (IPXG) en stootvast. PL Solidna latarka czotowa z 2 diodami LED 3mm. Tryb punktowy, reflektora i
taczony oraz czerwona dioda LED utatwiajaca widzenie w ciemnosci. Funkcja Sciemniania. Regulowany pasek na gtowe (nadajqcy sie do prania), uchylna gtowka. Wskaznik
niskiego stanu natadowania ogniwa. Wodoszczelne (IPX4) i odporne na wstrzasy. P Lanterna de cabega robusta com 2x LED de 3mm. Modo holofote, abrangente e
combinado e LED vermelho para visao noturna. Fungdo de regulacdo de intensidade. Banda para a cabega ajustavel (lavével), cabega giratéria. Indicador de carga baixa
Resistente & agua (IPXA) e a prova de choque. RO Lanterna de cap robusta cu 2 LED-uri de 3mm. Moduri de iluminare spot luminas, reflector si combinat, si LED rosu pentru
vedere pe timp de noapte. Functie de reglare a intensittii Luminoase. Curea de cap reglabil (lavabilz), cap pivotant. Indicator de nivel scazut al baterie. Rezistentd la apa
(IPX4) i socuri. RUS ®otaps. GoHaps HanoGHbiii ¢ 2ua 3MM. PexyMbI , 3a/MBaIOLLETD H CBETA W KpacHbIii CBETOAMOA
A8 HOYHOTO BUACHHS. OYHKUMS DETYNUPOBKK APKOCTH. PerynupyeMbii roN0BHO/ pemeHb (MOXHO CTMDATL), NOBOPOTHas ronosa. MHAWKATOP HU3KOTO YPOBHA 3apaAa.
Bogowenporwuaemsii (IPXA) u yaaponposHLIi, flaTa WaroTosneHws: o, Ha npogykte 8 dopmare JAAITX, rae [/1/1-ness rona, [T-rog. S Kraftig huvudlampa med 2x
3mm LED-lampor. Sokarljus, strélkastarljus och kombinerat lage, samt réd LED-lampa for mérkerseende. Dimningsfunktion. Justerbar huvudrem (tvattbar), roterbart
huvud. Indikator for Lagt batteri. Vattenskyddad (IPX4) och stétsdker. SK Masivna Eelovka s dvoma 3mm diédami LED. ReZim bodového, Sirokouhlého a kombinovaného
svetla a Gervend dioda LED na nocné videnie. Funkcia stmievania. Nastavitetny popruh na hlavu (je mozné ho prat), otocna hlava. Signalizécia nizkeho stavu batérie,
Vodoodolné (IPX4) a nérazuvzdorné. SLO Robustna naglavna svetilka z dvema 3mm LED-sijalkama. Tockovni, reflektorski in kombiniran nacin ter rdeca LED-sijalka za
nono vidiivost. Funkcija zatemnitve. Nastavjiv naglavni trak (pralni), vrtljiva glava. Indikator nizke ravni napolnjenosti. Vodotesna (IPX&) in odporna na udarce. TR 2x
3mm LED'e sahip giigli kafa lambas1. Nokta,birlesik mod ve gece gorisd igin kirmizi LED. Kisma fonksiyonu. Ayarlanabilir kafa bandi (yikanabilir), ddner basuk. Disik pil
gostergesi. Suya (IPX4) ve darbeye dayanikli. Tiketici haklarina ait daha detayli bilgi igin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz www.varta-ag.com/tr-TRI. UA Miunwit
TixTap 3 2 Jmm. Toukoshi, caitno» Ta i DEXUMI | YEpBOHM CBITAORION ANF HINHOTO GaueHHS. OYHKLIA 3aTeMHEHHS
PerynboBakHii peMiHewb AN5 roN0BK (BUTOTOBNEHMIA 3 MaTepiany, WO MOXHA NPaTH), NOBOPOTHA rONI0BKA. IHAMKATOP HH3LKOTO PiBHS 3apAAY.
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3 years guarantee - 3 janre Garantie - Garantie de 3 ans » Garanzia di 3 anni + Garantfa de 3 afios « 3o rapanuys « Jamstvom od
3 godine « Garancija 3 godine « Garanciju na 3 godine « Zaruka 3 roky « 3-aastane garantii « yyinan 3 €@V  3-év garancia « 3 XbIngblK keningik
Gepineni « 3 mety garantija « 3 gadu garantija « Garantietermijn van 3 jaar « 3 lata gwarancji « Garantia de 3 anos « Garantii de 3 ani  [apaxTus
3roga « 3 ars garanti « Zaruku 3 rokov « 3 leta garancije « 3 yil garantilidir « 3-pi4Hoi0 rapaHTiei0 » Olgiw 3 laws

D Polaritéten (+/-) beachten. Batterien nicht aufladen, nicht 6ffnen, nicht ins Feer werfen oder kurzschlieen. Von Kindern fernhalten. GB Insert correctly. Do not
charge. Do not disassemble. Do not dispose of in fire. Do not short circuit. Keep away from children. F Pile alcaline. Respecter les polarités (+/-). Ne pas recharger.
Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. Tenir hors de portée des enfants. | Batterie alcaline. Rispettare a polarita
(+/-). Non ricaricare. Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. Tenere lontano dalla portata dei bambini. E Pila alcalina. Respetar la polaridad (+-).
No recargar. No abrir ni desmontar. No arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. Mantener fuera del alcance de los nifos. BG Ankanu Garepuk. llaseTe ot feua.
HR SRB MNE BIH Alkalne baterije. Pazite na polaritet (+/-). Ne punite. Ne otvarajte. Drite podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. Drite van dohvata
djece/dece. CZ Alkalické baterie. Pozor na polaritu. Nenabijet. Neotvirat. Nevhazovat do ohné. Pozor na zkrat. Uchovévejte mimo dosah déti. EST Alkaalne
patarei, Jilgida polaarsust (+/-). Mitte laadida. Mitte avada. Mitte visata tulle. Arge tekitage (Whist. Hoidke lastele kittesaamatus kohas. GR Akkahui Miatapa.
TonoBetote ™) owotd. My Goptilete. Miv g te. Mnv anoppt ot wd. Moy vete. QuhdooeTal pakpud ané maidid. H Nagy
teljesitmeény( alkdli eem. Ugyeljen a polaritdsra (+/-). Nem Ujratdlthetd. Ne nyissa szét. Ne dobja tizbe. Ne zrja rovidre. Gyermekektdl tavol tartands.
KZ Cintini r: Kap: D CaKTaHb13 (+/-). KailTa 3apsaTaMansis. ALNaHs13. OTKa TaCTaMaHbi3. KapbiM-KaTbIHaCTh!
MaTACTLIpMaHe13. Bananapaak anbic yCTaei3. LV Alkalina baterijas. levietojiet ievérojot (+/-). Neladzt. Neatvért. Nemest uguni. Nesavienot pa tieSo. Glabajiet
bérniem nepieejama vieta. LT Sarminiai elementai. Ziorékite poliariskuma. Nekrauti. Neardyti. Nemesti i ugnj. Nedaryti trumpo jungimo. Saugoti nuo vaiky.
N Alkalisk batteri. Sett inn riktig (+/-). M4 ikke lades opp. M4 ikke &pnes. M4 ikke kastes i apen ild. Ma ikke kortsluttes. Holde borte fra barna. NL Alkaline
batterijen. Plaats de batterijen volgens de +/- tekens. Niet oplaadbaar. Niet openmaken. Niet in het vuur werpen. Geen kortsluiting veroorzaken. Houd ze buiten
bereik van kinderen. PL Bateria alkaliczna. Wktada¢ poprawnie. Nie tadowac. Nie otwierac. Nie wrzucat do ognia. Nie doprowadzat do zwarcia. Przechowywa¢
w miejscu niedostepnym dla dzieci. P Pilha Alcalina. Respeite a polaridade (+/-), ndo recarregar, nao abrir, no deitar no fogo, ndo provocar curto circuito.
Manter fora do alcance das criangas. RO Baterie alcalina. Atentie a polaritate (+/-). Nu reincarcati. Nu Nu aruncati in foc. Nu scurtcircuitati
Tineli la distan3 de copii. RUS Mpi Henonb30sakin GaTapeek 8 doHape. baTapen NEPEHYHIE. INEMEHTL NUTAHNS LIENOYHSIE B KoMnnekTe. CoBNI0aTh
NOAAPHOCTS (+/-). He nepesapmxats. He BCKpLIBaTS. He 6DOCATS B 0rOHb. He 3aMuIKaTh KOHTaKTbL. [IepXaTs 8 HEAOCTYNHOM AN neTeii mecTe. SK Alkalické
batérie. Pozor na polaritu (+/-). Nenabijat. Neotvrat. Nehadzaf do ohfia. Pozor na skrat. Uchovavajte mimo dosahu deti. SLO Alkalne baterije. Pazite na
pravilno polariteto (+/-). Ne polniti. Ne razstavijati. Ne izpostavijajte ognju. Ne ustvari kratek stik. Ne hranite v dosegu otrok. TR Alkalin pil. Uyari. Pil
kutuplarini dogru yerlestiriniz. Sarj etmeyiniz. Pillerin igini agmayiniz. Atese atmayiniz. Kisa devre yapmayiniz. Cocuklardan uzak tutun. UA Jlyxsnii enemeHT
MBNEHH. [l0TDHMYBATHCS NONSHOCTL He 3aDARXaTH. He DO3KPHEETH. He KIDATH y BOTOHb. He 3aMMKaT KORTaKTH. TpAMaTH nogan i Airet
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VARTA Consumer Batteries UK LTD, Suite 102 Earl Business Centre, Oldham, Greater Manchester, OL8 2PF. Npou3soauTen u srocuten: BAPTA Kowcymep
batepuec MMOX & Ko.KraA, Andpea-Kpyn-wpace 9,73479 Ensanren, lepmanns. Uvoznik: DARA d.o.0, Kneza Viseslava 4, 88240 Posusje. info@dara.ba. Tel: +387
(0) 39 685 050. Uvoznik: DTM COMPANY DOO, Viadimira Popovica 6, 1070 Novi Beograd, Srbija. Wsrorosutens: caenaro 8 Kutae Ans "BAPTA Kocbiomep
baTrepus [MGX & Ko KraA", Fepmanus, 73479, nbsanren, Ansthpen-Kpynn-LUirp. 9. ithalate Firma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. $ti, Dap Vadi Bumerang Ofis, No:3,
Merkez Mh. Seckin Sk. Kagithane 34406, Istanbul. Tel: 0212 659 50 60. NlpeacTasHuuTeo dipmu «BAPTA Konc'tomeps Betepia MMOX & Ko. KTaA». Ykpaina, Kuie
04107, syn. Monogeuska 14a 295 %0007 (53l papauS Uyl i 2035 puigh 1yl Bl xgs 02 il 5l spaisis sl jsaly 3ypianall
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Made in China » Fabriqué en RPC « Prodotto in RPC « Fabricado en China « Mipouseeqeno 8 KHP « Proizvedeno u Kini « Vyrobeno v Cing « Mapdyetal oty
Kiva « Szérmazési orszég: RPC « KXP-ga xacanfa « lzgatavots Kina  Pagaminta Kinijoje + Gemaakt in China « Wyprodukowano w ChRL « Fabricado na
China « Fabricat in RPC « Caenato 8 Kutae « Vyrobené v Cine « Cin 'de imal edilmistir « Bupo6neto 8 KHP « puall 3 g2 sl 3

Producer, Produttore, Proizvodat, Vjrobce, Tootja, Gyart6, Buaipywi, Raiotajs, Gamintojas, Producent, Msrorosuens, Vyrobca, ~Proizvajalec, Uretici,

BupoGu, 7o : VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Elwangen, Germany,
info@varta-household.com

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

DEPOSER A DEPOSER
Cet équipement NELARANGLESET
et ses piles se VA

ou

A A ®
oar 01\ p21
‘{15% Fscfcoodzmo eE‘T) eA‘;\ @ c E

- PET1: Raccolta plastica

£ PAP 21: Raccolta carta 75129

)4 Al Azul Al Amarillo
£, . .

3£ ° ® Longlife Power
7 3XAAA 15V (LR03-
3£

Ministilo-Micro)



